
Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Deċiżjoni ta' l-Ewwel Bord ta' l-Appell
ta' l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) tat-8 ta' Novembru 2007 (Kawża
R 1656/2006-1);

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark tridimensjonali
tal-forma ta' flixkun tal-fwieħa għal prodotti fil-klassi 3 (Appli-
kazzjoni Nru 4 995 361).

Deċiżjoni ta' l-eżaminatur: jirrifjuta l-applikazzjoni

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: jiċħad l-appell

Motivi invokati: ksur ta' l-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 40/94 (1), peress li t-trade mark li saret applikazzjoni għa-
liha għandha karattru distintiv.

(1) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta' l-20 ta' Diċembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU L 11, 1994, p. 1).

Appell ippreżentat fis-26 ta' Frar 2008 minn Kris Van
Neyghem mis-sentenza mogħtija fit-13 ta' Diċembru 2008
mit-Tribunal għas-Servizz Pubbliku fil-kawża F-73/06, Van

Neyghem vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-105/08 P)

(2008/C 107/66)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Appellant: Kris Van Neyghem (Vissenken, il-Belġju) (rappreżen-
tanti: S. Rodrigues u C. Bernard-Glanz, avukati)

Appellata: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet ta' l-appellant

— tiddikjara l-appell preżenti ammissibbli;

— tannulla s-sentenza mogħtija fit-13 ta' Diċembru 2007
mit-Tieni Awla tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku fil-kawża
F-73/06;

— tilqa' t-talbiet għal annullament u għal kumpens ippreżentati
mill-appellant quddiem it-Tribunal għas-Servizz Pubbliku;

— tikkundanna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjeż taż-żewġ
istanzi.

Aggravji u argumenti prinċipali

Fl-appell tieġħu, l-appellant jitlob l-annullament tas-sentenza tat-
Tribunal għas-Servizz Pubbliku li tiċħad ir-rikors li permezz tie-
għu talab, minn naħa, l-annullament tad-deċiżjoni tal-Bord ta' l-
Għażla tal-kompetizzjoni EPSO/A/19/04 li ma jħallihx jipparte-
ċipa fl-eżami orali ta' l-isemmija kompetizzjoni u, min-naħa l-
oħra, kumpens għad-danni matrerjali u morali allegatament
subiti minnu.

In sostenn ta' l-appell tiegħu, l-appellant jinvoka aggravju bbażat
fuq iż-żnaturament ta' element ta' prova mressaq quddiem it-Tri-
bunal għas-Servizz Pubbliku, b'mod partikolari, kopja ta' eżami
bil-miktub.

Barra minn hekk, huwa jqajjem aggravju bbażat fuq żball fil-
motivazzjoni li kien wettaq it-Tribunal għas-Servizz Pubbliku
fir-rigward tan-nuqqas manifest ta' evalwazzjoni tal-President
tal-Bord fil-paragun bejn in-nota attribwita lir-rikorrenti u l-
evalwazzjoni litterali bbażata fuq il-formola ta' evalwazzjoni.

Rikors ippreżentat fis-27 ta' Frar 2008 — CPEM vs
Il-Kummissjoni

(Kawża T-106/08)

(2008/C 107/67)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Rikorrent: Centre de promotion de l'emploi par la micro-entre-
prise (CPEM) (Marsilja, Franza) (rappreżentant: C. Bonnefoi, avu-
kat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla n-nota ta' debitu;

— tirrikonoxxi dritt ghal kumpens għal ħsara pubblika tar-
reputazzjoni ta' organizzazzjoni li taħdem fil-kuntest ta'
missjoni ta' interess ġenerali (stmata għal EUR 100 000);

— tordna l-ħlas lura ta' l-ispejjeż ta' l-avukat u ta' konsulenza
legali li kienu meħtieġa u li tagħhom ingħatat ġustifikaz-
zjoni.
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Motivi u argumenti prinċipali

Permezz tal-preżenti rikors, ir-rikorrent jitlob l-anullament tad-
deċiżjoni tal-Kummissjoni li hemm fin-nota ta' debitu
Nru 3240912189 tas-17 ta' Diċembru 2007, dwar id-Deċiżjoni
tal-Kummissjoni Nru C(2007) 4645 ta' l-4 ta' Ottubru 2007,
li ħassret, wara r-rapport ta' l-OLAF, l-għajnuna mogħtija
mill-Fond Soċjali Ewropew għall-finanzjament fil-forma ta'
għotja globali għal proġett pilota eżegwita mir-rikorrent (1), li l-
annullament tagħha ntalbet mir-rikorrent fil-kuntest tal-kawża
T-444/07, CPME vs Il-Kummissjoni (2).

In sostenn tar-rikors tiegħu, ir-rikorrent isostni, b'mod prinċi-
pali, li l-Kummissjoni kienet wettqet żball ta' dritt u abbuż ta'
poter safejn in-nota ta' debitu kkontestata ma ġietx indirizzata
lid-debitur effettiv. Filwaqt li invoka ksur ta' l-Artikolu 135 tar-
Regolament Finanzjarju Nru 1605/2002 (3), huwa jsostni li n-
nota ta' debitu kellha tiġi indirizzata lill-entità li kellha rwol ta'
responsabbiltà finanzjarja fil-kuntest tal-proġett in kwistjoni, li
kienet effettivament irċeviet l-għotjiet tal-Fond Soċjali Ewropew.

Barra minn hekk, ir-rikorrent isostni li l-fatt li ġiet indirizzata
lilu n-nota ta' debitu jwassal għal ħsara għar-reputazzjoni tiegħu
u l-kredibbilità tiegħu fir-rigward tas-sħab finanzjarji tiegħu
meta tittieħed in kunsiderazzjoni l-missjoni ta' interess ġenerali
li huwa jeżerċita.

(1) Deċiżjoni tal-Kummissjoni Nru C(1999) 2645 tas-17 ta' Awwissu
1999, emendata bid-Deċiżjoni Nru C(2001) 2144 tat-
18 ta' Settembru 2001.

(2) ĠU C 37, 2008, p. 29.
(3) Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 1605/25 tal-25 ta' Ġunju

2002 rigward ir-Regolament Finanzjarju applikabbli għall-baġit ġene-
rali tal-Komunitajiet Ewropej (ĠU L 248, p. 1).

Rikors ippreżentat fid-29 ta' Frar 2008 — Spanja vs
Il-Kummissjoni

(Kawża T-113/08)

(2008/C 107/68)

Lingwa tal-kawża: L-Ispanjol

Partijiet

Rikorrent: Ir-Renju ta' Spanja (rappreżentant: M. Muñoz Pérez)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-deċiżjoni tal-Kummissjoni 2008/68/KE, ta' l-
20 ta' Diċembru 2007, li teskludi mill-finanzjament
Komunitarju ċerti nefqiet magħmula mill-Istati Membri taħt
it-Taqsima Garanzija tal-FAEGG, fil-parti li hija s-suġġett ta'
dan ir-rikors, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Permezz tad-deċiżjoni kkontestata, huma esklużi mill-finanzja-
ment Komunitarju xi korrezzjonijiet, fosthom, għall-finijiet ta'
dan ir-rikors, dawk dwar l-għajnuna għall-produzzjoni taż-żejt
taż-żebbuġa għas-sena ta' kummerċjalizzazzjoni 1998/1999,
1999/2000 u 2000/2001, għal ammont totali ta'
EUR 183 965 185,54 u dawk dwar il-ħlasijiet diretti għal raba'
li jinħarat, mitluba fis-snin 2003 u 2004, għal ammont totali ta'
EUR 16 591 528,35.

B'mod partikolari, din it-talba tirreferi għall-korrezzjoni finanz-
jarja mogħtija fir-rigward ta' l-għajnuna għall-produzzjoni taż-
żejt taż-żebbuġa, minbarra l-parti li tikkorrispondi għas-sena ta'
kummerċjalizzazzjoni 1999/2000 fl-Andalusija, u l-ħlasijiet
għar-raba' li jinħarat, mitluba fis-snin 2003 u 2004.

In sostenn tar-rikors tiegħu, ir-rikorrent isostni essenzjalment:

— fir-rigward ta' l-għajnuna għall-produzzjoni taż-żejt taż-żeb-
buġa:

— ksur ta' l-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 1663/95 (1),
peress li l-korrezzjoni finanzjarja mhijiex ibbażata fuq l-
osservazzjonijiet magħmula mill-Kummissjoni fir-
rigward tar-riżultati għall-istħarriġ effettwat, iżda fuq
data meħuda minn osservazzjonijiet li jirriżultaw minn
stħarriġ ieħor;

— ksur ta' l-Artikoli 2 u 3 tar-Regolament Nru 729/70 (2)
u ta' l-Artikolu 2 tar-Regolament Nru 1258/1999 (3),
peress li d-deċiżjoni kkontestata tapplikhom b'mod
mhux konformi, minħabba l-insuffiċjenza ta' l-allegati
irregolaritajiet invokati mill-Kummissjoni sabiex tiġġusti-
fika l-korrezzjoni finanzjarja effettwata;

— ksur tat-terminu ta' erba' u għoxrin xahar qabel il-komu-
nikazzjoni bil-miktub tar-riżultati tal-kontrolli, skond l-
Artikolu 7(4) tar-Regolament Nru 1258/99.

— Fir-rigward tal-ħlasijiet għal għajnuna għar-raba' li jinħarat:

— ksur tal-proċedura skond l-Artikolu 8(1) tar-Regolament
Nru 1663/95, peress li ma indikatx ir-raġunijiet tal-kor-
rezzjoni finanzjarja fid-dokument li bih ġew ikkomuni-
kati r-riżultati ta' l-ispezzjonijiet lill-Istat Membru u, sus-
sidjarjament, ksur ta' terminu ta' erba' u għoxrin xahar
skond l-Artikolu 1258/1999;
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